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This course is designed to combine the English translation skills and Business concepts for training students to be
the skillful people of English Commercial Interpretation. We are going to use some real English business documents
and business papers to simulate the real working environment. We focus on the written translation. The student’s
practice is also important.
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#0178 : Vocabulary workshop chapter 1
0278 : Vocabulary workshop chapter 2
#0338 : Vocabulary workshop chapter 3
50438 : Vocabulary workshop chapter 4
%8053 : Vocabulary workshop chapter 5
#0678 : Vocabulary workshop chapter 6
280738 : Vocabulary workshop chapter 7
28087 : Vocabulary workshop chapter 8
20978 : midterm

#1038 : Vocabulary workshop chapter 9
#1138 : Vocabulary workshop chapter 10
%123 : Vocabulary workshop chapter 11
%6137 : Vocabulary workshop chapter 12
%1438 : Vocabulary workshop chapter 13
%153 : Vocabulary workshop chapter 14
#1678 : Vocabulary workshop chapter 15
173 : Vocabulary workshop chapter 16
1838 : final
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LERHEE : bttp:/mww.cyut.edu.tw/~yhlee/
E-Mail : yhlee@cyut.edu.tw

Office Hour :
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